Filter prikljuCka

Navodila za filtre prikljuCka za tesnilne ploS¢ne toplotne izmenjevalnike

; ‘ |H| T
. A

--.wmu..._r'.'.'.'.'.'.f"“"

Lit. Koda 200001927-6-SL Priro¢nik z navodili



Izdal:

Alfa Laval Technologies AB

Box 74 ;

SE—221 00 Lund, Svedska
Telefonska centrala: +46 46 36 65 00
info@alfalaval.com

Izvirna navodila so v angleSkem jeziku

© Alfa Laval 2025-06

This document and its contents are subject to copyrights and other intellectual property rights owned by Alfa Laval AB (publ) or any of its affiliates (jointly “Alfa Laval”). No part of this
document may be copied, re-produced or transmitted in any form or by any means, or for any purpose, without Alfa Laval’s prior express written permission. Information and services
provided in this document are made as a benefit and service to the user, and no representations or warranties are made about the accuracy or suitability of this information and these
services for any purpose. All rights are reserved.



English
Use the QR code, or visit www.alfalaval.com/gphe-
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apsilankykite www.alfalaval.com/gphe-manuals , kad
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1 Uvod

Ta priro€nik vsebuje informacije, potrebne za namestitev, delovanje in
vzdrzevanije filtrov prikljucka, ki se uporabljajo za tesnilne ploS¢ne toplotne
izmenjevalnike.

1.1 Predvidena uporaba

Predvidena uporaba te opreme je prepreciti vstop tujkov v plo$€ate toplotne
izmenjevalnike s tesnilom, kar lahko povzroc¢i zamasitev.

Vse ostale uporabe so prepovedane. Podjetje Alfa Laval ne prevzema
odgovornosti za poSkodbe ali $kodo, ki je nastala zaradi uporabe opreme za
kakrsne koli druge namene, ki niso predvideni v zgornjem opisu.

1.2 Okoljska skladnost

Optimalno delovanje in vzdrZzevanje izmenjevalnikov toplote Alfa Laval
pripomoreta k maksimizaciji energetskih prihrankov in zmanjSanju operativnih
stroSkov (OPEX).

Ravnanje z odpadki

Locujte, reciklirajte ali odlagajte vse materiale in komponente na varen nacin,
odgovorno do okolja in v skladu z nacionalnimi zakoni ali lokalnimi predpisi.
Ce niste prepriCani glede tega, iz kak8nega materiala je dolo€ena komponenta
izdelana, kontaktirajte prodajno podjetje Alfa Laval.

Razpakiranje

EmbalaZni material sestoji iz lesa, plastike, kartonskih Skatel in v nekaterih
primerih iz kovinskih trakov.

» Lesene in kartonaste Skatle lahko znova uporabite, reciklirate ali uporabite
za pridobivanje energije iz odpadkov.

» Plastiko je treba reciklirati ali sezgati v sezigalnici z ustreznimi dovoljenji.

» Kovinske trakove morate poslati v recikliranje.

200001927-6-SL
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2 Varnost

2.1 Varnostne zahteve

Filter prikljucka morate uporabljati in vzdrzevati skladno z navodili podjetja Alfa
Laval v tem priro¢niku. Nepravilno ravnanije filtri priklju¢ka lahko privede do
hudih posledic, kot so osebne poSkodbe in/ali nastanek materialne Skode. Alfa
Laval ne sprejema odgovornosti za nastanek morebitnih osebnih poskodb ali
Skode, ki izvira iz neupostevanja navodil v tem priroCniku.

Filtri prikljuCkov se uporabljajo v skladu z dolo€eno konfiguracijo materiala,
vrst medijev, temperatur in tlaka za dolo€en plo&¢ni izmenjevalnik toplote, kjer
se uporablja filter prikljucka.

2.2 Definicije izrazov

/\\ OPOZORILO | Vrsta nevarnosti

OPOZORILO oznaduje potencialno nevarno situacijo, ki bi lahko privedla so smrti
oziroma hude telesne poskodbe, e se ji ne izognete.

A PREVIDNO | Vrsta nevarnosti

SVARILO oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki bi lahko privedla do manjSe
ali zmerne telesne poskodbe, Ce se ji ne izognete.

OPOMBA oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki bi lahko privedla do
materialne Skode, Ce se ji ne izognete.

2.3 Osebna zaScitna oprema

Zasgéitni Cevlji

Cevlji z ojacano konico. ZmanjSajte nevarnost za poskodbe stopal zaradi
padajocih predmetov.

Zascitna celada

Celada, namenjena zasgiti glave pred nakljuénimi poskodbami.

Zascitna ocala

Tesno prilegajoCa se oCala za zaScito oCi pred nevarnostmi.

Varnost
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S8 2 Varnost
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Zascitne rokavice

Rokavice, s katerimi zaSditite roke.

2.4 Delo na viSini

Pri delu na viSini vedno poskrbite, da so na voljo varni nacini za dostop.
Upostevaijte lokalne predpise in smernice za delo na viSini. Uporabljajte odre ali
premicno delovno plos¢ad in varnostni pas. Okoli delovhega obmocja ustvarite
varnostni pas ter preprecite tveganje za padce orodja ali drugih predmetov.

Ce namestitev zahteva delo na vi$ini dveh metrov ali ve¢, upostevajte
varnostne ukrepe.

Varnost
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3 Opis

3.1 Komponente

Filter prikljuCka je sestavljen iz cilindriéne mrezaste cevi s prirobnico na enem
koncu. Dolzina filtrske cevi je prilagojena celotni dolzini paketa plos¢, vkljuéno
z debelino fiksne in tlatne plos¢e. Stoz&asti vodilni obroc je vstavljen v
nasprotno odprtino in po namestitvi ohranja cev filtra na sredini. Varjeni obroci
v obeh odprtinah zagotavljajo ravno povrsino za tesnjenje tesnila prirobnice
proti cevovodu in kontrolnem pokrovu.

Dolzina filtra priklju¢ka je natanéno prilagojena specificnemu plo§¢nemu
toplotnemu izmenjevalniku. Spremembe plo$¢nega izmenjevalnika toplote lahko
povzrocijo, da filter priklju¢ka ne bo ve€ ustrezal dimenzijam ploS¢énega
izmenjevalnika toplote.

Za namestitev filtra prikljuCka so potrebni naslednji deli.
1 2

1. Filter priklju¢ka
2. Stozcasti vodilni obro¢

3. Tesnilo prirobnice (4 kosi na filter prikljucka)

3.2 Delovanje

Filter priklju¢ka se uporablja za zagotavljanje visoke toplotne uc€inkovitosti
ploS&nega toplotnega izmenjevalnika, tako da preprecuje vstop tujkov in
povzro€anje zamasitev plod¢nega paketa. Filter prikljuCka je zasnovan za
delovanje v pogojih, ki vklju€ujejo morsko vodo, tehnoloSko vodo, vodo
hladilnega stolpa ali kakrdno koli tekoc&ino, ki vsebuje delce, s potencialno
nevarnostjo motenj v delovanju sistema.

200001927-6-SL 11
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4 Namestitev

4.1 Razpakiranje

Sledite spodnjim navodilom za razpakiranje komponent filtra prikljucka

g Nevarnost telesnih poskodb.

Na zaboju in opremi se lahko nahajajo ostri robovi, drobci in Zeblji.

Pri odstranjevanju embalaZe in namestitvi nosite osebno zas&itno opremo. Z opremo ravnajte previdno.

Glejte razdelek Osebna zascitna oprema v poglavju Varnost

@ Pripravite obmocje z zahtevanim prostorom
za razpakiranje.

@ Odprite transportno ohisje.

@ Takoj ob prihodu preverite svojo posiljko in se
prepriCajte, da je prejeti filter prikljucka v
skladu s specifikacijo narocila. V primeru
poskodb, okvar ali pomanjkljivosti nemudoma
prijavite tezavo transportnemu podijetju in
druzbi Alfa Laval.

@ Odstranite vse dodatne komponente, kot je
stozcasti vodilni obro¢€ ali druge dostavljene
dele iz transportnega ohisja.

@ Filter prikljuCka dvignite iz transportnega
ohisja. Uporabite dvizno opremo s pritrienimi
jermeni v skladu s sliko ali ro€no za manjSe
filtre prikljucka.

/\ PREVIDNO

Obstaja nevarnost poskodbe opreme.

S filtrom prikljuka ravnajte previdno, da se
izognete poskodbam. Izogibajte se

mep

H

izpostavljanju filtra priklju¢ka upogibnim

silam, ker se poveCa nevarnost zruSitve

filtrske ceuvi.

200001927-6-SL




S8 4 Namestitev

4.2 Pred namestitvijo

Priprava plos&nega izmenjevalnika toplote pred namestitvijo filtra prikljucka.

1.

Pripravite obmocje namestitve okoli ploS€nega izmenjevalnika toplote in
zagotovite, da je na voljo potreben prostor.

Namestitev filtra prikljuCka v obstojeci ploS¢ni izmenjevalnik toplote
zahteva prip[avo, da zagotovite pravilno razporeditev priklju¢ka za
namestitev. Ce oklevate, se posvetujte s predstavnikom Alfa Laval.

Izklopite, izolirajte in izpraznite plo$¢ni izmenjevalnik toplote po navodilih v
razdelku /zklop

Namestite filter prikljuc¢ka v skladu z razdelkom Namestitev filtra prikljucka

200001927-6-SL



Namestitev 4

4.3 Zaustavitev sistema

Ce je v sistemu ve¢ &rpalk, morate vedeti, katero &rpalko je treba najprej ustaviti.

I

@ Pocasi zaprite ventil za nadzorovanje pretoka
Crpalke, ki jo nameravate zapreti.

@ Ko je ventil zaprt, Crpalko ustavite.

@ Ponovite oba koraka za drugo stran drugega
medija.

@ Ce je ploséni izmenjevalnik toplote nekaj dni
izklopljen, ga je treba izprazniti. Drenazo je
treba izvesti tudi, e je postopek izklopljen in
je temperatura okolja niZja od zmrzi$¢a
sredstva. Odvisno od obdelanega medija je
priporoéljivo tudi izpiranje in suSenje plo&¢ in
prikljuCkov toplotnega izmenjevalnika plosce.

Odprite odzra¢evalne ventile, da se izognete
nastanku podtlaka v ploS¢nem
izmenjevalniku toplote.

200001927-6-SL
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4 Namestitev

4.4 Namestitev filtra prikljucka

Namestitev filtra prikljuCka se lahko izvede, ko so bile izvedene vse priprave z zaustavitvijo in izolacijo
plos&nega izmenjevalnika toplote.

DolZina filtra prikljuCka je natan¢no prilagojena specificnemu ploS&nemu toplotnemu izmenjevalniku.
Spremembe ploS¢nega izmenjevalnika toplote lahko povzrogijo, da filter priklju¢ka ne bo ve€ ustrezal
dimenzijam plo$&nega izmenjevalnika toplote.

AN -/

Tla¢na plos¢a

Fiksna plos¢a
Kontrolni pokrov

Filter prikljuCka
Stoz&asti vodilni obro¢
Tesnilo prirobnice

ocaprwbd=

A PREVIDNO | Tveganje padajo¢ega materiala.

Ce je filter prikljutka name$&en na zgornijih prikljugkih, upostevajte previdnostne ukrepe, glejte razdelek
Delo na vi$ini v poglavju Uvod.

A OPOZORILO | Nevarnost telesnih poskodb

Robovi filtra priklju¢ka so lahko ostri.

Pri ravnanju z opremo med namestitvijo nosite osebno zas¢itno opremo. Z opremo ravnajte previdno.
Glejte razdelek Osebna zascitna oprema v poglavju Varnost

16 200001927-6-SL




Namestitev 4

@ Odstranite priklju¢no prirobno cev na fiksni
ploscCi tako, da popustite vse matice.

/\ PREVIDNO

Nevarnost telesnih poskodb.

Priklju€na prirobna cev je teZka in zahteva
uporabo dvizne opreme.

Upostevajte navodila za dviganje proizvajalca
priklju€ne prirobne cevi.

@ Pritrdite eno tesnilo prirobnice na priklju¢ek v
fiksni plosci, &e Se ni namescCeno.

@ Vstavite stozcasti vodilni obro€ v odprtino
vstopnega toka (fiksna plosca).

@ Pritrdite eno tesnilo prirobnice na zunanjo
stran prirobnice stoz¢astega vodilnega
obroca.

200001927-6-SL
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S8 4 Namestitev

@ Odstranite kontrolni pokrov s tlatne plosce
tako, da odvijete vse matice. Uporabite
dvizno opremo s pritrjenimi jermeni v skladu s
sliko.

/\ PREVIDNO

Nevarnost telesnih poskodb.

Kontrolni pokrov je teZzak in potrebna je
dviZzna oprema. Pritrdite jermene na oCesni
vijak na kontrolnem pokrovu.

a) Spodnji prikljuc¢ek: Razporedite jermene in
verizne Skripce glede na sliko. Zasditite
navoje zateznih vijakov tako, da potisnete
kovinsko cev Cez zatezni vijak.

b) Zgornji priklju¢ek: Razporedite jermene in
verizne Skripce glede na sliko. Za&¢itite
navoje zateznih vijakov tako, da potisnete
kovinsko cev ez zatezni vijak.

@ Pritrdite eno tesnilo prirobnice na priklju¢ek v
tlagni plo&¢i, Ce Se ni namesc&eno.

18 200001927-6-SL



Namestitev 4

@ Filter prikljucka vstavite v odprtino tlacne
plosce.
a) Za velik filter priklju¢ka uporabite dvizno
opremo.

/\ PREVIDNO

Obstaja nevarnost poskodbe opreme.

S filtrom priklju€ka ravnajte previdno, da
preprecite poSkodbe. |1zogibajte se
izpostavljanju upogibnim silam, ker se
povec€a nevarnost zrusitve filtrske cevi.

b) Namestitev v spodnjem prikljucku:
Razporedite jermene in verizne Skripce
glede na sliko za namestitev v prikljucek.
Za&citite navoje zateznih vijakov tako, da
potisnete kovinsko cev ez zatezni vijak.

c) Namestitev v zgornjem priklju¢ku:
Razporedite jermene in verizne Skripce
glede na sliko za namestitev v prikljucek.
Zascitite navoje zateznih vijakov tako, da
potisnete kovinsko cev ez zatezni vijak.

& VYA
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S8 4 Namestitev

<)

Cev filtra priklju¢ka napeljite ez stozec na
nasprotnem prikljuCku, tako da potisnete
spodniji del prirobnice proti prikljucku in
povlecite zgorniji del, da vodite cev ez
stoZec. Nato potisnite filter priklju¢ka, dokler
prirobnica ne doseze obloge prikljucka.

Pritrdite tesnilo prirobnice na zunanjo stran
prirobnice filtra prikljucka, &e Se ni
namesc¢eno.

Ponovno namestite kontrolni pokrov in privijte
matice. Uporabite dviZzno opremo z jermeni,
razporejenimi na enak nacin kot v koraku
odstranjevanja kontrolnega pokrova v tem
navodilu.

/\ PREVIDNO

Nevarnost telesnih poskodb.

Kontrolni pokrov je tezak in potrebna je
dvizna oprema. Pritrdite jermene na oCesni
vijak na kontrolnem pokrovu.

Pritrdite prirobni¢ni prikljucek in privijte
matice.

Prilagoditev cevi

Zavedajte se, da bo morda potrebna manjsa
prilagoditev cevi, saj sta debelina tesnila
prirobnice in prirobnice filtra prikljuc¢ka dodani
namestitvi.

20
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5 Delovanje

5.1 Zagon

Med zagonom preverite, da ni vidnih puscanj iz paketa ploS¢, ventilov ali cevnega sistema.

/\ PREVIDNO

Pred vzpostavljanjem tlaka v izmenjevalniku toplote morate zagotoviti, da je temperatura izmenjevalnika
toplote znotraj temperaturnega obmocdja, navedenega na plo¢i z imenom.

A PREVIDNO | Nevarnost pusc¢anja.

Ce je temperatura plo$énega izmenjevalnika toplote pod minimalno temperaturo za tesnila, je priporogeno
pred servisom segreti plod€ni izmenjevalnik toplote nad to omejitev, da se prepreci iztekanje zaradi hladne
enote.

Ce je v sistemu veé &rpalk, morate vedeti, katero &rpalko je treba najprej aktivirati.

Centrifugalne Crpalke morate zagnati ob zaprtih ventilih. Odpiranje teh naj poteka ¢imbolj
enakomerno.

Ne vklapljajte ¢rpalk, e na sesalni strani ni medija.

Nastavitev pretoka naj poteka pocasi, da ne pride do tlatnega udara (vodnega udara).

Vodni udar je kratkotrajen tlaéni vrh, ki se lahko pojavi ob zagonu oz. izklopu sistema in povzro€i, da
teko€ina ste€e vzdolZ cevi kot val z zvo€no hitrostjo. To lahko povzroci znatne poSkodbe opreme.

@ Preverite, ali je zaprt ventil med ¢rpalko in
enoto, ki nadzoruje pretok sistema, da se
izognete tlaCnemu udaru.

@ Ce je na izhodu odzragevalni ventil, se
prepriajte, da je ta do konca odprt.

@ Pocasi povecujte pretok.

200001927-6-SL 21




5 Delovanje

@ Odprite odzracCevalni ventil in zazenite
Crpalko.

@ Ventil po¢asi odprite.

Izogibajte se hitrim spremembam
temperature v plo§¢nem izmenjevalniku
toplote. Ce temperatura medija presega

100 °C, pocasi zviSujte temperaturo, najbolje
Vsaj eno uro.

@ Ko je ves zrak izrinjen, odzragevalni ventil
zaprite.

@ Postopek ponovite z drugim medijem.

22 200001927-6-SL



6 Vzdrzevanje

Za ohranitev visoke ucinkovitosti plo§¢nega izmenjevalnika toplote je treba
redno Cistiti filter priklju¢ka. Pogostost je odvisna od koli¢ine zamasitve ali
necisto¢ v mediju.

Indikatorji zamasitve filtrov so lahko padec tlaka nad plo&¢nim
izmenjevalnikom toplote ali tezave pri doseganju predvidene temperature.

Vv v

Ciséenje filtrov prikljugka lahko izvedete z roénim &is&enjem filtra prikljucka,
glejte navodila Roc¢no ¢&is¢enje filtra prikljucka

A PREVIDNO | Obstaja nevarnost poskodbe opreme.

Povratno izpiranje (povratni tok) ni dovoljeno z nameS&enim filtrom prikljucka.
Nevarnost zrusitve filtra prikljucka.

XX 9994
O X

6.1 Rocno CiScenje filtra prikljucka

A OPOZORILO | Tveganje padajo€ega materiala.

Pri delo na viSini vedno poskrbite, da so na voljo varni nacini za dostop. Upostevaijte lokalne predpise in
smernice za delo na viSini. Uporabljajte odre ali premi¢no delovno plos¢ad in varnostni pas. Okoli
delovnega obmocdja ustvarite varnostni obseg ter preprecite tveganje padanja orodja ali drugih predmetov.

@ Izklopite ploS¢ni izmenjevalnik toplote v
skladu z navodili Izklop.

200001927-6-SL
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6 Vzdrzevanje

(2)

®)

@ ®

Zaprite ventile in loCite ploS¢ni izmenjevalnik
toplote od ostalih delov sistema.

Plo&¢ni toplotni izmenjevalnik ne sme biti pod
tlakom pred odklopom.

/\ OPOZORILO

Nevarnost telesnih poskodb.
Plos¢ni izmenjevalnik toplote je lahko vroc.

Pocakajte, da se izmenjevalnik toplote ohladi
na priblizno 40 °C (104 °F).

/\ OPOZORILO

Nevarnost telesnih poskodb

Glede na vrsto medija upoStevajte
previdnostne ukrepe.

Pri ravnanju z opremo med namestitvijo
nosite osebno zasc¢itno opremo. Z opremo
ravnajte previdno. Glejte razdelek Osebna
za$citna oprema v poglavju Varnost

Odstranite kontrolni pokrov na tlacni ploS¢i
tako, da odvijete vse matice. Uporabite
dvizno opremo in jo namestite v skladu z
navodili v poglavju Namestitev filtra
prikljucka.

/\ PREVIDNO

Nevarnost telesnih poskodb.

Kontrolni pokrov je tezak in potrebna je
dvizna oprema. Pritrdite jermene na ocesni
vijak na kontrolnem pokrovu.

Odstranite tesnilo prirobnice

Primite okoli prirobnice filtra prikljucka in
izvlecite filter priklju¢ka. Ce se zatakne, ga z
ostrim orodjem sprostite iz tesnila. Uporabite
dvizno opremo in jo namestite v skladu z
navodili v poglavju Namestitev filtra
prikljucka.

Filter prikljucka izperite z vodo in s Eopi€em
odstranite vse povzrocCitelje zamasitve.

24
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Vzdrzevanje 6

@ Ce je v paketu plo$¢ prisotna zamasitev,
sledite navodilom v priro€niku z navodili
ploS&nega izmenjevalnika toplote.

Ponovno vstavite filter prikljuCka, sledite
navodilom v poglavju Namestitev filtra
prikljucka.
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